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See the notice on TED website

564460-2026 - Verseny
Bulgária – Laboratóriumi, optikai és precíziós felszerelések (kivéve szemüvegek) – „Доставка, 
монтаж и гаранционна поддръжка на апаратура за нуждите на Катедра по медицинска 
биохимия и Катедра по медицинска генетика”
OJ S 156/2026 14/08/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Árubeszerzés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ
E-mail-cím: doop@mu-plovdiv.bg
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Közjogi intézmény
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Oktatás

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: „Доставка, монтаж и гаранционна поддръжка на апаратура за нуждите на Катедра 
по медицинска биохимия и Катедра по медицинска генетика”
Leírás: Настоящата поръчка включва доставка, монтаж, гаранционна поддръжка и 
обучение на персонала за работа на лабораторна апаратура, включваща 1 бр. 
ротационен вакуум изпарител за нуждите на Катедра по медицинска биохимия и 1 бр. 
лабораторен фризер за ултраниски температури за нуждите на Катедра по медицинска 
генетика, разпределена на две обособени позиции, както следва: ОП № 1 Доставка на 
лабораторен фризер за ултраниски температури ОП № 2 Доставка на ротационен 
вакуум изпарител
Eljárásazonosító: ef866c33-4f0a-4bab-bc2a-59c36a2be606
Belső azonosító: 602691
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 38000000 Laboratóriumi, optikai és precíziós felszerelések (kivéve 
szemüvegek)

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Пловдив (BG421)
Ország: Bulgária
További információk: Мястото на изпълнение на доставките е град Пловдив, Медицински 
университет – бул. Васил Априлов № 15а или на друг адрес в гр. Пловдив, посочен във 
възлагателното писмо.

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 40 451,68 EUR

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/564460-2026
mailto:doop@mu-plovdiv.bg
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2.1.4.  Általános információk
További információk: Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 5 % от 
стойността на договора без ДДС - 3 % от стойността на договора обезпечава 
доставката, монтажа, пускането в експлоатация на оборудването, 1 % от стойността на 
договора обезпечава обучението на персонала, а останалата част (1 % от стойността на 
договора) обезпечава изпълнението на задължението за гаранционна поддръжка . 
Гаранцията се представя от Изпълнителя преди сключване на договора под формата 
на: а. парична сума, внесена по сметката на възложителя; б. или безусловна и 
неотменима банкова гаранция, в оригинал, издадена в полза на възложителя; в. или в 
случай, че гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 255 645,94 евро, 
участниците могат да представят застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 1. В случай, 
че гаранцията е под формата на парична сума, Изпълнителят представя доказателство, 
че сумата е внесена по сметката на Възложителя: Медицински университет, гр. Пловдив 
BG 61 UNCR 7527 3398 6013 37, BIC: UNCRBGSF, при Банка „УниКредит Булбанк” АД. 2. 
Банковата гаранция за изпълнение се издава в полза на Медицински университет - 
Пловдив и е неотменяема, безусловна и изискуема при първо поискване. Влиза в сила 
от датата на издаването й и има срок на валидност за целия срок на действие на 
договора, удължен с 30 календарни дни като при необходимост срокът на валидност на 
банковата гаранция се удължава или се издава нова. Банковите разходи по откриването 
и поддържането на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на 
Възложителя (при наличието на основание за това) са за сметка на изпълнителя. 3. 
Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка, изпълнителят предава 
на възложителя оригинален екземпляр на застрахователна полица, в която 
възложителят е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да 
отговаря на изискванията, посочени в раздел VIII от докуменатацията за участие. 
Участниците се отстраняват от участие, когато са налице основанията на чл. 54, чл. 55, 
ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от ЗОП и чл. 107 от ЗОП, при наличие на специфичните 
национални основания за отстраняване на участника (чл. 3, т. 8 от Закон за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; чл. 107, т. 4 от ЗОП; осъждания за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а 
– 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 – 260 НК; чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда; 
нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, при 
наличие на влязло в сила решение с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН), 
посочени в документацията за участие, както и участник, който е предложил цена за 
изпълнение на поръчката по-висока от определената от Възложителя в настоящата 
документация за участие прогнозна стойност на обособената позиция. Съгласно чл. 104, 
ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждането на процедурата оценката на техническите и 
ценовите предложения на участниците ще се извърши преди провеждане на 
предварителен подбор и разглеждане на документите за съответствие с критериите за 
подбор. Доставката се изпълнява при готовност от страна на Възложителя с изпращане 
на писмена заявка (възлагателно писмо) за доставка. Срокът за изпълнение на 
доставката е предложеният от участника, съгласно техническо предложение на 
Изпълнителя, но не по дълъг от 45 календарни дни. Този срок започва да тече, считано 
от датата на получаване от изпълнителя на възлагателното писмо за извършване на 
доставката, предмет на договора. Срокът за монтаж и въвеждане в експлоатация на 
доставената апаратура е предложеният от участника, но следва да е не повече от 15 
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календарни дни, считано от датата на извършване на доставката, установено с приемо-
предавателен протокол Гаранционният срок на доставената апаратура не може да е по-
кратък от 24 (двадесет и четири) месеца, като този срок започва да тече от датата на 
извършване на монтаж и въвеждане в експлоатация на доставената апаратура.
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv

2.1.5.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Egyetlen ajánlattevő max. ennyi részre nyújthat be ajánlatot: 2
A szerződés feltételei: 
Egyetlen ajánlattevőnek max. ennyi rész ítélhető oda: 2

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Bűnszervezetben való részvétel: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korrupció: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Csalás: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Az adófizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
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държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Szociális jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Munkajogi kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Опитал е да: а) 
повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: За кандидата 
или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); чл. 107, т. 4 
от ЗОП; обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Csőd: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Fizetésképtelenség: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Csődegyezség hitelezőkkel: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Felszámoló által kezelt vagyon: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Üzleti tevékenység felfüggesztése: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
A verseny torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Lejárat előtti megszüntetés, kártérítési követelés vagy egyéb hasonló szankciók: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Доставка на лабораторен фризер за ултраниски температури
Leírás: Доставка, монтаж, гаранционна поддръжка и обучение на персонала за работа с 
1 бр. лабораторен фризер за ултраниски температури за нуждите на Катедра по 
медицинска генетика Минимални технически и функционални характеристики: 1. Обем: 
Номинален/общ обем от 700 l до 750 l. 2. Външни размери: Максимални външни 
размери (Ш × Д × В): 1300 × 1100 × 2000 mm. 3. Температурен диапазон: Работен 
температурен диапазон, позволяващ поддържане на -80 °C, с минимално достижима 
температура в интервала от -80 °C до -86 °C. 4. Климатични условия: Подходящ за 
работа при стандартни лабораторни условия и при околна температура до най-малко 
+32 °C. 5. Енергийни показатели: Номинална консумирана електрическа мощност не 
повече от 1000 W и/или номинален ток не повече от 8,0 A при номинално захранване. 6. 
Хладилни агенти - R290/ R170 или еквивалентни; 7. Шум: Ниво на шум не повече от 55 
dB(A), измерено съгласно метода/стандарта, използван от производителя. 8. 
Захранване: Еднофазно захранване 220–240 V~/ 50 Hz, съвместимо с електрическа 
мрежа 230 V. Допуска се оборудване, декларирано за 50/60 Hz. 9. Материали: Външен 
корпус от стомана с прахово, керамично или друго антикорозионно покритие; вътрешна 
камера от неръждаема стомана. 10. Охлаждаща система и изолация: Статично/директно 
охлаждане и високоефективна изолация чрез вакуумни панели и/или съвременна 
полиуретанова/композитна технология с ниски топлинни загуби. 11. Динамика на 
охлаждане: Бързо охлаждане от +20 °C до -80 °C: максимум до 480 минути 12. 
Автономия при отпадане на захранването: Конструкцията и изолацията да осигуряват 
забавено повишаване на температурата при отпадане на захранването. Времето за 
затопляне от -80 °C до -60 °C или еквивалентен показател за температурна автономия. 
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13. Управление: Микропроцесорно или еквивалентно електронно управление с цифров 
дисплей за температура, аларми и работни параметри; функционални бутони или 
сензорен интерфейс. 14. Комуникация и регистриране на данни: Минимум USB 
интерфейс и интерфейс за дистанционна аларма. Температурен регистратор (data 
logger) да бъде вграден или фабрично предвиден като модул/аксесоар, включен в 
предлаганата конфигурация. Допуска се LAN/Ethernet, RS485 или еквивалентен 
комуникационен интерфейс. 15. Системи за сигурност: Визуална и звукова аларма при 
отпадане на захранването; автономно батерийно захранване за алармената система за 
минимум 72 часа 16. Вътрешно разпределение: Брой полици: минимум 11 от тях 
регулируеми по височина полици: минимум 3 броя 17. Полици и натоварване: Полици от 
неръждаема стомана или друг корозионно устойчив материал. Товароносимост на 
полиците – не по-малко от 45 кг. 18. Капацитет за съхранение: Вътрешният обем да 
позволява съхранение на минимум: 480 бр. криобокса с височина 50-52 mm или 
еквивалентен капацитет за криобоксове с друга стандартна височина. 19. Мобилност и 
заключване: Фабрично монтирани колела; външната врата да позволява заключване 
чрез механична, електронна или еквивалентна система. Посоката на отваряне може да 
бъде дясна, лява или конструктивно определена от производителя. 20. Тегло: Собствено
/нетно тегло на уреда не повече от 380 kg.
Belső azonosító: 602713

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 38000000 Laboratóriumi, optikai és precíziós felszerelések (kivéve 
szemüvegek)

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Пловдив (BG421)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 12/10/2026
Időtartam: 65 Napok

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 20 000,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: nem
További információk: Посочената продължителност в (BT-36-Lot) включва следните 
срокове: Срокът за изпълнение на доставката е предложеният от участника, съгласно 
техническо предложение на Изпълнителя, но не по дълъг от 45 календарни дни. Този 
срок започва да тече, считано от датата на получаване от изпълнителя на 
възлагателното писмо за извършване на доставката, предмет на договора. Срокът за 
монтаж и въвеждане в експлоатация на доставената апаратура е предложеният от 
участника, но следва да е не повече от 15 календарни дни, считано от датата на 
извършване на доставката, установено с приемо-предавателен протокол. Срокът за 
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обучение на специалисти, посочени от Възложителя за работа с апаратурата е 5 
календарни дни, считано от датата на монтаж и въвеждане в експлоатация на 
доставената апаратура, удостоверена с протокол.

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve az alábbi indoklás szerint
Indoklás: неприложимо

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: През последните три години, считано от датата на подаване 
на офертата участникът трябва да е изпълнил успешно минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на предмета на обществената поръчка. * Под 
„изпълнена успешно дейност“ се разбира такава доставка, която независимо от датата 
на сключването/възлагането, е приключила в посочения по-горе период. ** Под „сходен 
предмет” следва да се разбира дейност, в чийто предмет се включва доставка на 
лабораторна апаратура. *** Възложителят не поставя изискване за обем на изпълнените 
доставки. Участникът декларира съответствието си с поставения критерий за подбор 
като представя информация за обстоятелствата в част IV, раздел В на ЕЕДОП под 
формата на списък на доставките, извършени през последните 3 години, с посочване на 
конкретно доставените апарати, стойностите, датите, на които е започнало и 
приключило изпълнението и съответния получател. Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване 
на съответствието с минималното изискване при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време документи, 
чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от 
участника доставки. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на 
договора, участникът, определен за изпълнител представя списък на доставките, които 
са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документите по предходното изречение 
(ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kritérium: Független szervezetek által kiadott tanúsítványok a minőségbiztosítási 
szabványokról
Kiválasztási kritérium leírása: Участникът следва да прилага внедрена система за 
управление на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват на 
сертификация, сходен с предмета на поръчката, за която участват или други 
доказателства за еквивалентни мерки. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от 
независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба 
за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
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органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Най-ниска цена
Leírás: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по всички обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Оценяването на постъпилите оферти ще 
се извърши от членовете на комисията като участник, предложил най-ниска цена за 
изпълнение на съответната позиция се класира на първо място. На основание чл. 72, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП Възложителят ще изисква писмена обосновка по чл. 72 от ЗОП в 
условията на една или две оценяеми оферти в случай, че предложената от участника
/ците обща цена за изпълнение предмета на обособената позиция е с 20% по-ниска от 
обявената прогнозна стойност на съответната обособена позиция. Комисията разглежда 
и оценява представените обосновки съгласно чл.72 от ЗОП.

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/602691
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/602691
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 15/09/2026 13:40:00 (UTC+03:00) Nyári időszámítás szerinti kelet-európai 
idő

https://app.eop.bg/today/602691
https://app.eop.bg/today/602691
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Hely: В системата
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 
10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Комисия за защита на 
конкуренцията
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ

5.1.  Rész: LOT-0002
Cím: Доставка на ротационен вакуум изпарител
Leírás: Доставка, монтаж, гаранционна поддръжка и обучение на персонала за работа с 
1 бр. ротационен вакуум изпарител за нуждите на Катедра по медицинска биохимия 
Минимални изисквания: • Вана от неръждаема стомана; • Диаметър на ваната: 255 мм.; 
• Oбем на ваната: 4,5 л.; • Вграден вакуумен контролер; • Тегло до15 кг.; • Kондензна 
повърхност 1400 см2; • Диапазон на скорост на въртене: 10-280 об/мин; • Вграден 
контролер; • Индикатор за скорост на въртене: 5′′ LCD графичен дисплей; • Допустими 
условия на околната среда: 5-31C° при 80 % относителна влажност; • Клас на защита 
DIN EN 60529 IP20 или еквивалент; • Автоматично повдигане; • Скорост на регулиране 
на височината: 25мм/сек.; • Регулиране на височината: 155 мм.; • Kонтрол на скоростта; 
• Mощност на загряване: 1300 W; • Температура на водната вана: 20-210 C°; • Защита на 
ваната от прегряване при 5 C° от зададената температура; • Вторична защита от 
прегряване при 250 C°; • Библиотека на разтворителите; • Самостоятелна двустъпална 
вакуум помпа; • Капацитена изпомпване: 1m3/h; • Максимален вакуум: < 12 mbar; • 
Мощност на помпата:160 W; • Максимално тегло на помпата: ≤ 4,5 кг.; • Максимални 
размери на помпата (ШxДxВ): до 160 x 250 x 200 мм.; • Вграден температурен сензор на 
изпаренията; • Самостоятелен циркулационен охладител с работен температурен 
диапазон от -10 °C до + 40 °C; • Комплект маркучи; • Мощност на охладителя: 280 W; • 
Циркулационна помпа с дебит 6L/min; • Налягане на помпата: 0,3 bar; • Размери на 
охладителя ШхВхД; до 300х400х450 mm; • Тегло: до 18 кг.; • Течност за циркулационен 
охладител
Belső azonosító: 602723

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 38000000 Laboratóriumi, optikai és precíziós felszerelések (kivéve 
szemüvegek)

5.1.2.  A teljesítés helye
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Ország alegysége (NUTS): Пловдив (BG421)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 65 Napok

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 20 451,68 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
További információk: Посочената продължителност в (BT-36-Lot) включва следните 
срокове: Срокът за изпълнение на доставката е предложеният от участника, съгласно 
техническо предложение на Изпълнителя, но не по дълъг от 45 календарни дни. Този 
срок започва да тече, считано от датата на получаване от изпълнителя на 
възлагателното писмо за извършване на доставката, предмет на договора. Срокът за 
монтаж и въвеждане в експлоатация на доставената апаратура е предложеният от 
участника, но следва да е не повече от 15 календарни дни, считано от датата на 
извършване на доставката, установено с приемо-предавателен протокол. Срокът за 
обучение на специалисти, посочени от Възложителя за работа с апаратурата е 5 
календарни дни, считано от датата на монтаж и въвеждане в експлоатация на 
доставената апаратура, удостоверена с протокол.

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve az alábbi indoklás szerint
Indoklás: неприложимо

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: През последните три години, считано от датата на подаване 
на офертата участникът трябва да е изпълнил успешно минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на предмета на обществената поръчка. * Под 
„изпълнена успешно дейност“ се разбира такава доставка, която независимо от датата 
на сключването/възлагането, е приключила в посочения по-горе период. ** Под „сходен 
предмет” следва да се разбира дейност, в чийто предмет се включва доставка на 
лабораторна апаратура. *** Възложителят не поставя изискване за обем на изпълнените 
доставки. Участникът декларира съответствието си с поставения критерий за подбор 
като представя информация за обстоятелствата в част IV, раздел В на ЕЕДОП под 
формата на списък на доставките, извършени през последните 3 години, с посочване на 
конкретно доставените апарати, стойностите, датите, на които е започнало и 
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приключило изпълнението и съответния получател. Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване 
на съответствието с минималното изискване при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време документи, 
чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от 
участника доставки. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на 
договора, участникът, определен за изпълнител представя списък на доставките, които 
са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документите по предходното изречение 
(ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kritérium: Független szervezetek által kiadott tanúsítványok a minőségbiztosítási 
szabványokról
Kiválasztási kritérium leírása: Участникът следва да прилага внедрена система за 
управление на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват на 
сертификация, сходен с предмета на поръчката, за която участват или други 
доказателства за еквивалентни мерки. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от 
независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба 
за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Най-ниска цена
Leírás: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по всички обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Оценяването на постъпилите оферти ще 
се извърши от членовете на комисията като участник, предложил най-ниска цена за 
изпълнение на съответната позиция се класира на първо място. На основание чл. 72, 
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ал. 1, т. 2 от ЗОП Възложителят ще изисква писмена обосновка по чл. 72 от ЗОП в 
условията на една или две оценяеми оферти в случай, че предложената от участника
/ците обща цена за изпълнение предмета на обособената позиция е с 20% по-ниска от 
обявената прогнозна стойност на съответната обособена позиция. Комисията разглежда 
и оценява представените обосновки съгласно чл.72 от ЗОП.

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/602691
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/602691
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 15/09/2026 13:40:00 (UTC+03:00) Nyári időszámítás szerinti kelet-európai 
idő
Hely: В системата
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 
10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Комисия за защита на 
конкуренцията
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ

https://app.eop.bg/today/602691
https://app.eop.bg/today/602691
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Regisztrációs szám: 000455471
Postacím: бул. ВАСИЛ АПРИЛОВ № 15А
Város: гр. Пловдив
Irányítószám: 4000
Ország alegysége (NUTS): Пловдив (BG421)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Елена Славова
E-mail-cím: doop@mu-plovdiv.bg
Telefonszám: +359 32200513
Internetcím: https://mu-plovdiv.bg
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://app.eop.bg/buyer/26851
E szervezet szerepei: 
Vevő
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet
Ajánlatokat feldolgozó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Комисия за защита на конкуренцията
Regisztrációs szám: 000698612
Postacím: бул. Витоша № 18
Város: София
Irányítószám: 1000
Ország alegysége (NUTS): София (столица) (BG411)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail-cím: delovodstvo@cpc.bg
Telefonszám: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetcím: http://www.cpc.bg
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 9ccdd217-2ca0-480f-a26e-d344a8f35f34  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 13/08/2026 14:58:30 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: bolgár
A hirdetmény közzétételi száma: 564460-2026
HL S kiadás száma: 156/2026
A közzététel dátuma: 14/08/2026

mailto:doop@mu-plovdiv.bg
https://mu-plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/26851
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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